CYCLONE ROTARY TUMBLER - CYCLONE ROTARY CASE TUMBLER
230V

The Cyclone Rotary Tumbler takes brass cleaning to a whole new level. The
rotary tumbling action combined with the stainless steel media and liquid
cleaning solution gets brass cleaner on the outside than vibratory tumbling
methods. The small stainless pins easily slip inside cases and into primer
pockets to provide superior cleaning action in these areas. Something that
vibratory tumbler will not do! The large capacity drum holds up to 1000 pieces
of .223 brass and features a rubber lining to protect brass and greatly reduce
noise during operation. A built in timer in the base can be set to run from 0 to
3 hours, shutting off automatically. The drum features a large end cap to allow
easy loading and unloading. In addition, the tumbler comes with a pair of
unique sifter pans which makes separating pins from the cases a breeze!
Simply empty the tumbler into the stacked pans. The first pan catches the
brass, while the second fine screen pan catches the pins. Five pounds of
stainless media pins and a sample packet of Brass Cleaning Solution are also
included.

Attributes

¢ Name: CYCLONE ROTARY CASE TUMBLER 230V
e Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 539000033

e Mfr. No.: 7631551

¢ Delivery weight: 11.34kg

¢ Shipping height: 419mm

¢ Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 445mm

e UPC: 011516715517
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Sicherheitshinweise fur den CYCLONE ROTARY
TUMBLER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CYCLONE ROTARY TUMBLER von Lyman! Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, die Reinigung von Messinghlsen effizient und effektiv zu gestalten. Um eine sichere und optimale
Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die nachstehenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Gerat von Kindern und Haustieren fern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.

Achte darauf, dass der Tumbler auf einer stabilen, ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Reinigungsmittel und medien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende beim Umgang mit dem Tumbler Schutzhandschuhe, um Hautirritationen zu vermeiden.

Achte darauf, dass der Tumbler nicht Gberladen wird. Die maximale Kapazitat betragt 1000 Stuick .223
Messing.

Stelle sicher, dass der Timer vor dem Betrieb korrekt eingestellt ist. Das Gerat schaltet sich automatisch
aus, wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist.

Verwende den Tumbler nur im Innenbereich, um die Gefahr von Stromschlagen zu minimieren.
Vermeide es, das Gerat wahrend des Betriebs zu bewegen oder zu 6ffnen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Tumbler auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
o Uberpriife das Gerat auf Beschadigungen.

2. Laden des Tumblers:

o Offne den groBen Enddeckel.
o Fuge die Messinghilsen und das EdelstahIMedium hinzu.
o Schliele den Deckel sicher.

3. Einstellung des Timers:
o Stelle den Timer an der Basis auf die gewlinschte Laufzeit zwischen 0 und 3 Stunden ein.
4. Betrieb:

o Schalte das Gerat ein und lasse es die eingestellte Zeit laufen.
o Achte darauf, dass der Tumbler wahrend des Betriebs nicht bewegt oder gedffnet wird.

5. Entladen:

o Schalte das Gerat aus, wenn die Zeit abgelaufen ist.
o Entleere den Tumbler vorsichtig in die bereitgestellten Siebpfannen. Die erste Pfanne fangt das
Messing auf, wahrend die zweite feine Siebpfanne die Pins auffangt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gerat und alle Verpackungsmaterialien gemal den lokalen Vorschriften flr Elektro und
Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Reinigungsmittel und medien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte
Kontaktstelle richtest, um die besten Informationen zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung des CYCLONE ROTARY TUMBLER zu gewahrleisten.



CYCLONE ROTARY TUMBLER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Cyclone Rotary Tumbler. This product is designed to provide superior cleaning for
brass cases. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the tumbler is used only for its intended purpose of cleaning brass cases.

Always operate the tumbler on a stable, flat surface to prevent tipping.

Keep the tumbler out of reach of children and pets.

Do not operate the tumbler without the drum securely in place.

Avoid contact with moving parts while the tumbler is in operation.

Use only the recommended cleaning media and solutions as specified in the product manual.
Regularly inspect the tumbler for any signs of damage or wear before use.

In case of malfunction or damage, discontinue use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure the tumbler is plugged into a properly grounded outlet.
o Do not use the tumbler if the power cord is damaged.
o Avoid using extension cords that may not be rated for the tumbler’s power requirements.

Chemical Safety:

o Use the provided Brass Cleaning Solution in accordance with the instructions.
o Avoid inhaling any fumes from the cleaning solution.
o Store cleaning solutions in a cool, dry place away from direct sunlight and out of reach of children.

Noise Precautions:

o The tumbler may produce noise during operation. Consider using hearing protection if you are
sensitive to sound.

Pin Safety:

o The stainless steel pins used in the tumbler can pose a choking hazard. Keep them away from
children and pets.
o Use caution when handling the pins, as they can be sharp.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Place the tumbler on a stable, level surface.
o Ensure that the power switch is in the "off" position before plugging it in.

2. Loading the Drum:



o Open the large end cap of the drum.

o Load up to 1000 pieces of .223 brass into the drum.

o Add the recommended amount of stainless steel pins and Brass Cleaning Solution as per the
instructions provided.

3. Operating the Tumbler:

[¢]

Securely close the drum cap.

Plug the tumbler into a suitable power outlet.

Set the builtin timer to the desired run time (0 to 3 hours).

Press the power switch to start the tumbler.

Monitor the operation and ensure that the tumbler remains stable.
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4. Unloading the Drum:

o Once the timer has completed, turn off the tumbler and unplug it.
o Carefully open the drum cap and pour the contents into the stacked sifter pans.
o The first pan will catch the brass, while the second fine screen pan will catch the pins.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any leftover cleaning solution according to local regulations.

¢ Recycle the stainless steel pins and any nonreusable parts where applicable.

¢ Do not dispose of the tumbler in regular household waste. Check local regulations for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Cyclone Rotary Tumbler, please contact your local distributor or
retailer for assistance. Always refer to the product manual for specific guidance and troubleshooting tips.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your Cyclone Rotary Tumbler for a cleaner and
more efficient brass cleaning experience!



Guide de Sécurité pour le Cyclone Rotary Tumbler

Introduction

Le Cyclone Rotary Tumbler est un appareil concu pour le nettoyage efficace des douilles en laiton. Afin de
garantir une utilisation en toute sécurité, il est important de suivre les directives de sécurité et d'utilisation
fournies dans ce guide. Ce document respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE (GPSR) pour
assurer ta protection et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

e Vérifie régulierement I'appareil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evite d'utiliser I'appareil dans des environnements humides ou mouillés.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la capacité maximale de 1000 pieces de laiton .223 dans le tambour.

o Assuretoi que le couvercle est bien fixé avant de mettre I'appareil en marche.

Evite de toucher les piéces mobiles pendant le fonctionnement.

Utilise uniquement des médias de nettoyage recommandés pour éviter d'endommager I'appareil.
¢ Ne mets pas d'objets non congus pour le nettoyage dans le tambour.

Eteins I'appareil et débranchele avant de le nettoyer ou de le manipuler.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Place le Cyclone Rotary Tumbler sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que l'appareil est branché sur une prise électrique conforme a la norme 230V.
o Vérifie que le tambour est correctement fixé a la base.

2. Utilisation :

o

Remplis le tambour avec les douilles en laiton et les épingles en acier inoxydable.
Ajoute la solution de nettoyage liquide selon les instructions du fabricant.

Fixe le couvercle du tambour en veillant a ce qu'il soit bien étanche.

Régle le minuteur intégré pour la durée souhaitée (de 0 a 3 heures).

Démarre I'appareil et surveille son fonctionnement.

Une fois le cycle terminé, éteins 'appareil et débranchele.
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3. Séparation des Epingles et des Douilles :

o Vider le contenu du tambour dans les bacs a tamiser fournis.
o Le premier bac attrapera les douilles, tandis que le deuxieme bac a mailles fines attrapera les
épingles.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'appareil avec les déchets ménagers.

» Consulte les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques.

e Les médias en acier inoxydable et la solution de nettoyage doivent étre éliminés conformément aux
directives locales sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou probleme concernant la sécurité de 'appareil, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et la date d'achat a portée de main pour
faciliter 'assistance.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux utiliser le Cyclone Rotary Tumbler en toute sécurité et
profiter de ses avantages pour le nettoyage de tes douilles. Rappelletoi que la sécurité est une priorité, alors
reste vigilant et informé des meilleures pratiques d'utilisation.



Istruzioni di Sicurezza per il CYCLONE ROTARY
TUMBLER

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il CYCLONE ROTARY TUMBLER LYMAN. Questo dispositivo € progettato
per pulire le cartucce in ottone in modo efficace e sicuro. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle cartucce in
ottone.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il tumbler se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto. Rivolgersi a un professionista qualificato per eventuali
problemi.

Seguire tutte le istruzioni di funzionamento e manutenzione fornite nel manuale.

Precauzioni di sicurezza specifiche per l'uso

Utilizzare solo i media e le soluzioni di pulizia raccomandati dal produttore.

Non sovraccaricare il tamburo. Seguire le indicazioni sul carico massimo di 1000 pezzi di ottone .223.
Indossare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

¢ Non inserire mani o oggetti estranei nel tamburo durante il funzionamento.

Assicurarsi che il tumbler sia posizionato su una superficie piana e stabile durante ['uso.

Spegnere il tumbler e scollegarlo dalla presa di corrente prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia
0 manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e lI'uso

1. Installazione

o Posizionare il tumbler su una superficie piana e stabile, lontano da fonti di calore e umidita.
o Assicurarsi che il tamburo sia ben fissato sulla base prima di utilizzare il dispositivo.

2. Uso

o Riempire il tamburo con le cartucce in ottone da pulire, assicurandosi di non superare il limite di
carico.

o Aggiungere i media in acciaio inossidabile e la soluzione di pulizia secondo le istruzioni del
produttore.

o Chiudere saldamente il tappo finale del tamburo.

o Impostare il timer integrato per la durata desiderata (fino a 3 ore).

o Accendere il tumbler e monitorare il funzionamento. Non lasciare il dispositivo incustodito durante
l'uso.

o Al termine del ciclo di pulizia, spegnere il tumbler e attendere che si fermi completamente prima di
aprire il tamburo.

o Utilizzare le padelle setacciatrici fornite per separare i perni dalle custodie. La prima padella
cattura I'ottone, mentre la seconda padella a rete fine cattura i perni.



Istruzioni per lo smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento

dei rifiuti elettrici ed elettronici.
¢ Assicurarsi di rimuovere tutte le sostanze chimiche e i materiali dal tumbler prima dello smaltimento.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento appropriati.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso del CYCLONE ROTARY TUMBLER, si prega di
contattare un rappresentante del servizio clienti del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile utilizzare il CYCLONE ROTARY TUMBLER in modo sicuro ed
efficace. Ricordarsi di rimanere sempre informati sulle normative di sicurezza e di controllare eventuali
aggiornamenti sui richiami di prodotto. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for CYCLONE ROTARY
TUMBLER

Introduktion

Tack for att du valt CYCLONE ROTARY TUMBLER fran Lyman. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra
massingshylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Anvand produkten endast enligt instruktionerna fér att minimera risker.

¢ Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler for onlinekép som for fysiska butiker.

e Rapportera osakra produkter: Om du upptéacker nagot problem med produkten, rapportera det till
lampliga myndigheter.

e Kontrollera aterkallande: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta.

Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar vatskor och rengéringsmedel.
Undvik att 6verfylla trumman for att sakerstalla effektiv rengéring och saker drift.
Kontrollera att alla komponenter ar intakta innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera trumman pa en stabil yta.
o Se till att stromkabeln ar ansluten till en korrekt installerad eluttag med ratt spanning (230V).
o Kontrollera att trumman ar i gott skick och att inga delar ar skadade.

2. Anvandning

o Fyll trumman med upp till 1000 stycken .223 massing.

Tillsatt rostfria mediepinnar och vatskerengéringsldsning enligt tillverkarens rekommendationer.
Stang locket ordentligt innan du startar tumlaren.

Stall in timern pa 6nskad tid (O till 3 timmar).

Starta tumlaren och évervaka processen.

Nar tiden ar slut, stang av tumlaren och vanta tills den har stannat helt innan du 6ppnar locket.
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3. Separera massing och mediepinnar

o Toém trumman i de medféljande siktpannorna.
o Anvand den férsta pannan for att fanga méassingen och den andra for att fanga pinnarna.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avfall: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gér dig av med anvand vatskerengdéringslésning och
andra material.
e Atervinning: Kontrollera om delar av produkten kan atervinnas enligt lokala bestammelser.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner for en saker och effektiv anvandning av CYCLONE ROTARY
TUMBLER.
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